
Профессор Чарльз.

Многие, наверное, не обращали внимания на то, что он был богатым человеком.

И не просто богатый человек.

Это настоящий аристократ.

Оставим в стороне вопрос о Деве Марии или нет.

Аристократ с древним наследием или абсолютный силач среди мутантов, Чарльз-человек был
готов отказаться от славы и богатства ради мутантов как группы.

Он даже использовал роскошный замок, оставшийся от его предков, как чистую землю для
жизни мутантов - такое поведение, безусловно, достойно уважения.

Искренне.

У Чарльза тоже много недостатков, он слишком нерешителен, слишком любит лезть в чужие
воспоминания ......, но ведь люди не мудрецы, которые не могут ошибаться?

Несмотря ни на что.

Пионеры, готовые идти на защиту других и открывать будущее для общества, достойны
уважения - Эндрю, конечно, уважал таких людей, как профессор Чарльз.

Однако.

Это не означало, что он хотел встретиться с профессором Чарльзом.

Особенно сейчас, в это время.

Эндрю просто не был готов к встрече с мутантами, к встрече с таким сильным мутантом, как
профессор Чарльз. Его встреча с профессором Чарльзом была действительно неожиданной.

Настолько, что его сверхспособности едва не вышли из-под контроля.

"Ху~"

Эндрю, к счастью, принадлежал к той категории мужчин, которые видели великие бури и
много раз закалялись, и смог вовремя подавить взлёты и падения в своём сердце.

Однако.

Несмотря на то, что реакция Эндрю была очень быстрой, в то время как его дух колебался,
множество урн, скамеек и настенных часов у главного входа в зал все еще издавали яростные
звуки, а его мозг словно получил сильный удар железным молотом - последствия
сверхспособностей, вызванных до того, как они были полностью контролируемы, проявились,
как только произошли серьезные колебания эмоций.

"Хисс~"

От такого покалывания в мозгу, словно он не спал три ночи, Эндрю не смог удержаться от
того, чтобы не втянуть ртом холодный воздух.



"Это сэр ......, что происходит снаружи?" Профессор Чарльз, естественно, тоже увидел Эндрю и
услышал шум на улице.

Хорошо, что он сидел в глубине салона, и в его поле зрения не было видно сверхъестественных
движений снаружи, поэтому он не должен был знать, что ...... происходит снаружи, верно?

"Все в порядке! Уборщик был немного неуклюж!" Эндрю поспешно фыркнул и быстро вышел
на середину салона.

Трудно было не проявить слабость перед лицом такой сильной личности, как профессор
Чарльз. Профессор Чарльз не был женщиной, и его навыки никак не могли пригодиться.

В этот момент.

Эндрю не мог не поблагодарить себя за то, что у него есть суперспособность ментального
барьера, иначе он был бы совершенно не уверен в себе перед лицом профессора Чарльза,
обладающего ужасающей силой разума.

В самом деле, сейчас не до ...... столкновения с одним из самых страшных землян с самой
ужасающей силой разума во вселенной Марвел, неуверенность Эндрю в своих силах тоже
вполне нормальна.

В конце концов, это была всего лишь сила, которую давала личность золотого уровня, а
противник был высшей шишкой, который мог связать всех людей по всему миру с помощью
машины для усиления церебральных волн.

"Эта милая дама только что сказала мне, что ваша компания - это только вы и она в настоящее
время".

Профессор Чарльз без труда разоблачил ложь Эндрю.

На его лице всегда сияла приветливая улыбка, а по темпераменту и уровню подготовки его
можно было с уверенностью назвать образцом аристократов.

"У нас есть новичок". Эндрю слабо улыбнулся, пытаясь отвлечь.

"Ну что ж, все в порядке, думаю, такие вещи для меня не важны, я просто богатый старик,
который пришел вложить деньги в ваш новый сценарий, не так ли?"

Профессор Чарльз окинул взглядом тело Эндрю и не стал продолжать вопрос, его глубокий
взгляд заставил Эндрю почувствовать, что он видит все насквозь.

Этот профессор не должен думать, что я мутант, верно?

"Вы правы, главное - это сценарий, вы ведь читали начало моего сценария?" Эндрю тоже
воспользовался возможностью сменить тему.

Его сценарий уже давно был зарегистрирован в ассоциации, поэтому он решился взять его с
собой, чтобы привлечь инвестиции, и не боялся столкнуться с нарушением авторских прав и
пиратством.

"Да, мне очень интересна такая история". Профессор Чарльз последовал его примеру и
улыбнулся, глядя на Эндрю мягкими глазами.



Эти глаза, казалось, были богаты магией.

Спокойные и нежные.

"Могу ли я задать вопрос?" Эндрю не сдержался, его озадачило, что такой человек, как
профессор Чарльз, может интересоваться его фильмом.

"Конечно."

Профессор Чарльз слегка нахмурился.

"Я всегда считал, что человек, вложивший деньги в мою пьесу, будет молодым магнатом, ведь
такие не совсем справедливые истории лишь немного больше привлекают молодых людей".

Эндрю говорил вежливо.

Он, конечно, не мог открыть, что знает профессора Чарльза - даже если только что его
удивление у ворот могло заставить этого старика понять, что что-то не так.

Хм.

Кроме того, возле дома было заметно движение.

С учетом уборки и всего прочего, пытаться скрыть его от телепата было нереально.

"Может быть, это потому, что у меня сердце, которое не поддается старости?" Профессор
Чарльз подмигнул: "Подобная мрачная сказка, отличная от других историй, думаю, могла бы
оказать хорошее предупреждающее воздействие на широкую общественность; эти мутанты
обычно не свирепствуют в наши дни, и это определенно считается хорошей вещью, чтобы дать
населению некий сигнал к пробуждению".

Отличный парень!

Один из глав мутантов пришел сюда, чтобы сказать, что мутанты свирепствуют?

Это действительно было немного похоже на то, как вор кричит на вора, не так ли?

На мгновение Эндрю стало не по себе.

Эндрю не совсем понимал, какую именно идею хочет продать Чарльз миру.
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